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Horse-Sacrificial Ceremonies in Turkish and Indian Cultures

Mislime Melis Celiktas
Karadeniz Teknik Universitesi, Trabzon — TURKEY

Abstract

Sacrificial ceremonies accompanied by a number of rituals to gain the believed
creator's satisfaction, to carry out a vow, to kick off evil spirits and to gain
abundance and fertility have been carried out from the prehistoric ages. In these
rituals existing in many religions, the sacrifices offered to the creator are basically
divided into two categories such as bloody and bloodless. Whereas the bloodless
sacrifices especially are consisted of goods, foods and beverages, in bloody
sacrifices, human and animals are used as altar. The species of anifmals in the
bloody sacrifices vary according to cultures. The horse known as “the wing of the
Turks” among these animals is also one of the altars in these sacrificial
ceremonies. The horse having much importance in Turkish culture also maintains
its importance in Indian culture and especially offers to God with great
ceremonies called as “Ashvamedha”.

In this works, it will be revealed horse-sacrificial ceremonies in Turkish and Indian
cuitures, and it will be presented how and in which ways these rituals are carried
out and also the ceremonies applied by two different cultures.

Keywords: Ashvamedha, Horse, Horse-Sacrificial, Sacrificial Ceremonies
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Tiirk ve Hint Kiltiriinde At Kurban Térenleri

Arapca kokenli olup “dinin buyrugunu ya da bir adag yerine getirmek icin kesilen
hayvan” manalarina gelen (Tirkge Sozlik, 2011: 1529) “kurban”, Eski Tarklerde
“Yagis” olarak tanimlanmakta, kurban térenlerine ise “yagishk tapig” denilmekte
idi. (Divitcioglu, 2000: 67) Tirklerde kurban, sadece canli bir hayvani kesip, kanini
akitmak icin uygulanmayip onlari dogaya serbest birakilmalari ile de uygulanird:.
Bu noktada Tirk kiltiirindeki kurbanlan kansiz ve kanh olarak ayirmak
mimkiindiir. Saci, iduk (ruhlara bagiglanmak lizere saliverilen hayvanlar], (Kasgarl
Mahmud, 2003: 67) yalma (agaclara veva kamin davuluna baglanan pacavralar),
atese yag atma, tdzlerin agizlarimi yalama ve kimiz serpme kansiz kurbanlara
drnek teskil eder. (Gomeg, 2011: 63) Bu kansiz térenlerden en nemlisi saci’dir ve
hemen hemen bitiin Tirk boylarinda miitesekkir olup giiniimiizde dahi bazi
béligelerde uygulanmaktadir. (Gomeg, 2011: 63; Kurtoglu, 2009: 89-99) Sacida
kullanilan malzemeler ise caga ve topluluk icin dnemine gére degismektedir.
Bunlar avalik devrinde; avin kani, yagi ve eti, cobanlik devrinde; siit, kimiz ve
hayvanlarin yag), ciftcilik devrinde ise dar, bugday, meyve, altin, para, miicevher
gibi kiymetli egyalardir. (inan, 2000: 100)

Kanl kurban térenlerinde ise buyik ve kigiikbag hayvanlarn kullanddig
bilinmektedir. At, koyun, &kiiz, deve ve ren geyigi en sik kullamlan kurban
hayvanlaridir. Kurbanlarin sayisi élenin ve ailesinin zenginligine gére bazen ylzleri
bazen de binleri bulurdu. ibn Fazlan’a gére kurbanlarin iki gayesi vardi ilki
gluimden gelecek zararlardan kurtulmak bir digeri de élimden sonraki hayatinda
oliyle lizumlu seyleri géndermek. Ancak Oguzlarda ise bu sliomden sonraki
hayatinda yaya ylirimemesi i¢in 6liiye kurbani takdim edildigini yazmaktadir. (Ibn
Fazlan, 1995: 131) Bu hayvanlarin baginda ise at gelmektedir. Clinkd Turk’dn en
degerli varhig attir. Oyle ki, “Turk’in Kanadi” olarak bilinen at, sahibi éldukten
sonra bile onu yalniz birakmaz. Sahibi vefat eden at, en kisa sirede kurban edilir.
Eski inanclara goére bu kurban islemi gecikmemeli aksi takdirde felaketler
yasanabilecegine inanilirdi. Dolayisiyla kendilerine ait en onemli varhiklarin
Tanriya kurban sunmalari, onlarin tanriya olan baghhgini gostermekte idi. Tark
topluluklarindaki at kurbani konusunda ¢ok ayrintil bilgilere ulagilamasa da farkh
y6ntemler‘ kullanildigi bilinmektedir. Heredot’'un bilgilerine gére defin
merasiminde hitkiimdarin mezarinin icinde bos kalan yerlere atlarinin bogulup
konuldugu ya da hiikiimdarin 8limiiniin sene-i devriyesinde en glizel atlarindan
elli tanesinin bogulup, icleri bosaltilip saman doldurularak dikildigi bilgileri yer alir.
(Heredot, 2006: 323-324)
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Tirk adetlerine gére kurban edilecek atin rengi de dikkat ¢eken bir unsurdur.
Gelenege gére daha ¢ok ak, boz ve sani atlar kullanilir. Beyaz renkli atlar iyi ruhlara
ya da Tanrilara sunuldugu Ogel'in “ Hitaylar'da beyaz ata binerek, beyaz tilki
avlama merasimleri, beyaz atla beyaz 6kiziin Gk Tanrisina kurban edilmesi, bir
sehir zapt edildikten sonra, yine beyaz atla koyunlarin kurbani, Cok Eski Tirk-
Mogol adetlerinin bize gelen akisleridir” (Ogel, 1998: 500) climlelerinden gayet
net bir sekilde anlasilmaktadir.

San atlarin buylk sayg ziyaretlerinde kurbani edildigi bilinmektedir. Ancak bu
renkteki atlarin tercih edilme sebebinin Tiirk kiiltiiri agisindan énemli olusundan
mi yoksa sari rengin soylu tabakayi isaret etmesinden mi oldugu net olarak
bilinememektedir. (Ogel, 1998: 522)

Tirk destan ve mitlerinde sik bir sekilde gecen kir ya da boz at da daha cok Saman
ayinlerinde kurban edilmekte, daha sonra da etinin iyi bir parcas: samana verilip
kalani merasimlere katilanlara dagitildigi boylece kurban edilen atin ruhunun
samanla birlikte goékyiiziinde dolastigi ve Uclincli cennete ulastig -diistindlir.
(Seyidoglu , 1996: 51-56)

Bunlarin yani sira bazi hastaliklar icin de belirli renklerdeki atlarin kurban edildigi
bilinmektedir. Ornegin gék at, bas hastaliklarindan, boz at, karin ve gégiis

hastaliklarindan, doru at veremden, sanmtirak atlarin  romatizma gibi
hastaliklardan kurtulmak icin kurban edildikleri bilinir. (Gomeg, 2008: 76)

Eski Tiirklerde bu kurban merasimleri kutsal olduklar kabul edilen dzellikle dag
(dogu yamaci), su kenari, magaralar, biyik tas ve agac altlan gibi verlerde
gerceklestirilirdi. (Glnay-Giingér, 1998:52,63; Eberhard, 1947:18) Kurbanlar
Tanr’ya kesilerek degil bogularak sunulur. Ayrica bu hayvanlarin kemikleri
kirilmaz, képeklere verilmez onun yerine atese atilir! veya gémilird. Baz dzel
torenlerden sonra ise kurban kemikleri toplanarak bir kaba konulup kayin agacina’
asilirken at kurbanlarinin  kafatasi bir sirk Gzerine takilirdi. Bazi Tirk
toplulukiarinda ise kurban edilen atin derisi bir singa gecirilip tipki at sekline
sokulurdu. Altay Tirkleri buna “baydara” Saha Tiirkleri ise “tabik” va da “kereh” ,
derinin takildig agaca ise “tiiké16” ismini verirlerdi. (Gémeg, 2008: 77; inan, 2000:
101) N

Tirk kiltlra icinde yer alan bu kurban térenleri elbette ki belirli dénemlerde
gerceklestirilmekte idi. Mesela atalan anmak icin yapilanlar yeniay ve dolunayin

*Kurban etinin ve kemiklerinin yakildig ates (ot) kendi bagina kiilt olusturmaktadir. Tiirk
kiltlirinde “Ates” kurbani, gbge veya adandigi ruha ulagtirmasinin yaninda temizleyici,
hastaliklardan arindirici bir ruh olarak da kabul edilir (inan, 2000: 68-71).
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ilk giinleri, Tanriga Umay’a sunulanlar yeniayin dokuzuncu giinii, biyitk Tanrilara
sunulanlar ilkbahar ve yazin belirli zamanlarinda icra edilirdi. Ayrica Carsamba ve
Cuma giinleri yash giin sayilip cenaze gémme ve anma merasimleri bu giinlerde
gerceklestirilirdi. (Ozerdim, 1963:19; Akgiin, 2007:144).

At, Hint kiltirine yabanci olmakla birlikte onun Hindistan’a Ariler ile birlikte
girdigi ve o&zellikle Ak Hun déneminde kullaniminin  yayginlastig:  tahmin
edilmektedir.

At, eski Hint metinlerinde “Asvamedha” ad: verilen at kurban tdrenleri ile
anilmaktadir. Bu térenlere Hint-Ari toplulugunun hiikiim siirdiigii Kuzey Hindistan
topraklandir. Kronolojisi net olarak bilinmeyen bu térenler ilk olarak Vedalar,
daha sonraki dénemlerde ise Brahmanalar, Puranalar, Mahabharata ve Ramayana
gibi edebi metinierde Asvamedha’dan bahsedilmektedir. (Stutley, 1969:253)

Asvamedha torenleri ile ilgili olarak ilk bilgiler Veda kitaplarinin ilki olan

. Rgveda’nin 1. kitabinin 162-163. beyitinde (sloka) yer almaktadir. Burada atin

6vilmesinden c¢ok onun glines ile olan baglantisindan séz edilmekte iken
Rgveda’nin V. kitabinin 61.2-3 ilahisinde ise atin bir savag ve aristokrat araci
oldugu vurgulanmaktadir. (Stutley, 1969:255) Ayrica Rgveda’nin 7. kitabimin 18. ve
19. ilahilerine at sahipleri Dasyu kabilesi olarak gorilir. Ancak Rgveda metinleri
hakkinda yorum yapan baz aragtirmacilar onlarin ati savasta kullandigina dair bilgi
olmadiini vurgulamaktadiriar.

Meshur  Hint efsanesi Okyanusun  Calkalanmasi  sirasinda okyanusun
derinliklerinden gikan bir ati anlatir. Burada beyaz renkli ve iki kanath olarak
sembolize edilen at Uchchaihsharawas (Williams, 2004:173) adini almaktadir.
Ayrica Puranik dénem tanrilarindan indra’nin da kutsal evine (svarga) at ile gittigi
bilgisine de ulagiimaktadr.

Hint kiltdrinde de, Tirk kiiltiirinde oldugu gibi at kurban térenleri
diizenlenmekte idi. Bu térenler Tiirklerdekine nazaran g¢ok fazla gésteris ve sasa
icerirdi. Hintte bu at kurban térenlerine “Asvamedha ismi verilir. Vedik ritiieller
arasinda en biyik ve en karmagik téren olarak bilinen (Teshima, 2005: 1004)
Asvamedha, hiikimdar ve devlete sans ve zenginlik getirmesi icin yapilir. Séz
konusu térendeki at genellikle Hindu tanriarindan Agni (ates Tanrisi), Soma
(Kutsal bitki Soma’nin tannsi), Vayu (riizgdr tannisi), Indra (savasci Tann), Mitra
(glines) ve Varuna’ya (su ve okyanus Tanrisi) sunulur. (Stutley, 1969:256)

Asvamedha dini bir tdren olmasinin yani sira askeri bir kutlamadir (Satapatha
Brahmana 12.4.1) ve téren sonunda hilkiimdar ve devlet kutsanmis sayilir.
(Satapatha Brahmana, 13, 2.2.1) Asvamedha térenlerini iki asamada ele almak
gerekir. Bunlardan ilki térene hazirlik asamasi digeri ise seremoni kusmlduf. Hazirlik




428 Muslime Melis Celiktas

asamasinda damiziik at secilir ve yukarida ismini saydigimiz tanrilar tarafindan
kutsallagtirilir. Daha sonra bu at Tanrilara énciiliik etmesi ve fethedilmemis
topraklara ulagsmasi igin kuzey-dogu yéninde dolagsmasi icin 8zgiir birakilir. Bu
dolagma esnasinda ise yiiz prens, yiiz haberci, yiiz savaggl, yiiz yonetici ogullar ata
eslik eder. (Stutley, 1969:256) Bu bir yilin sonunda at higbir yenilgiye ugramaz,
kralina ihanet etmez ve kendi topraklarina geri dénerse o gercekten kutsal sayilip
asvamedha téreninde kurban olmaya layik gorullr. Seremoni asamasi ise su
sekilde icra edilir: téren yerinde hikiimdar ve onun dért esi bulunur.? Bunlar,
Mahist (blyik es), Vavata (en sevdigi esi), Parivrkta, ve Palagali. Téren yerinde bu
eslerin etrafinda da yiiz hizmetgi, yiiz suta kastina ait, yiiz savas arabasi kullanan
ve ylz tane de prenses yer alir.

Toren Adhvaryu, Hotr, Brahmin ve Udgatr adli din adamlarinin esliginde yazin, ay
dolunay halini almadan 4 giin énce baslar ve lg giin siirer. Bu ¢ giin boyunca
piring pisirilir® ve pisirilen bu pirincler hitkimdar ve ona eslik eden esleri ile din

" adamlarina sunulur. Bir tane at yavas yavas yikanir, temizlenir. (Satapatha

Brahmana, 13, 4.1-8) Bu at 400 asker tarafindan korunur. Bu askerlerden 100
tanesi zirh giyinmis, 100 tanesi kiliclarla, 100 tanesi yaylarla donatilmig ve geriye
kalan 100 tanesi de téren kiyafetleri giyinmistir. Ayrica bu yiizer kisilik gruplarin
ayrimini belirtmek icin 100 tane de atli askerler vardir. Sunak olan at, 100 yash at
ile gevrilidir. Hikimdarin etrafi da devlet gorevlilerinden olusan 100 kisi ile
cevrelenir. Hikimdara en yakin olanlar esleri, kardesleri ve gocuklarindan olusan
sekiz kisi vardir. (Pamcavimsa Brahmana 19.1.4) Bu sekiz kisi ikiserli dért bir yanda
dururlar. Daha sonra meydana bir direk getirilir ve at ona baglanir. Ardindan
glvenlik amach etrafina 20 direk daha dikilir. 12 tane hayvan getirilir ve bu
hayvanlar sunak olan atin gévdesine baglanir. Merkeze en yakin olan direkiere 17,
bir sonraki siradaki direklere de 16 geri kalan direklere de 13’er hayvan baglanr
ve toplamda 337 evcil, 260 tane de evcil hayvan baglanmis olur. Artik kurban
etme islemi baslar ve énce at daha sonra da etrafindaki evecil hayvanlar kurban
edilir. Vahsi hayvanlar ise serbest birakilir. (Kak, 2001:34)

Rigveda’da anlatilan Asvamedha téreni biraz farklidir orada sadece iki kurban
vardir: at ve kegi. (Rigveda 1.162. 2-4, Rigveda 1.163.12; Kak, 2001: 34; Teshima,
2005: 1001-1004) Elde edilen bilgilere gére téren sirasinda atin gbgsiine keci
baglanir ve kurban téreni dyle gergeklesir. (Stutley, 1969: 258)

*Bu durum her hitkiimdarin dort esi var anlamina gelmemektedir. Ancak hikiimdarlarin
tek bir esi de yoktur. Burada dért sayist ile vurgulanmak istenen kast siniflaridir.
3 Bollugu simgeledigi icin piring tercih edildigi disiinilmektedir.
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Meshur Hint destanlarindan biri olan Ramayana’nin Bala Kanda bélumiinde kral
Dasharatha’nin uyguladigi ashvamedha térenleri anlatilir. (Ramayana, Bélim 8,
Bala Kanda)

Resim: Sahib Din tarafindan Ramayana destan! iginde anlatilan asvamedha’nin ¢izimi. (bkz,
https://en.wikipedia.org/wiki/Ashvamedha#/media/File:Asvamedha_ ramayana.JPG)
Bir diger Hint destani Mahabharata’da ise bu kutsal tdren icin 6zel bir bélim
ayridmigtir.  “Ashvamedhika Parva” olarak gecen bélimde Yuddhishthira'nin
imparatoriugu glclendirme ve hakimiyetini arttirmasi icin Tann Krishna’nin

tavsiyeleri ile uygulanmasi anlatilir. (Vyasa, section I- XV)

Resim: https://en.wikipedia.org/wiki/Ashvamedhika_Parva#/media/File:Arjuna_
followed_the_horse_used_for_Aswameda_Yaga.jpg

Resim: https://en.wikipedia.org/wiki/Ashvamedhika_Parva#/media/File:Krishna_
Advising_on_the_Horse_Sacrifice.jpg
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Kutsal metinler ve destanlarda gecen bu térenler Hint tarihinde Shunga (M.O.
185-149), Satavahana (M.S. 1.-2 .yy), Gupta (M.S. 4.-6. yy), Vakataka (M.S. 5. yy),
Kadamba (M.S. 5.yy) ve Chalukyalar (M.S.543-566) gibi blyik devletler tarafindan
uygulanmistir. Bu devletlerin ortak noktasi hem giicli hem de Hindu devietler
olmasidir. Cilinkii s6z konusu téren hem maddi acidan oldukca kiilfetli hem de din
acisindan &zellikle Buddhizm’i benimseyen toplumlarin mantigina aykindir.
Dolayisiyla Hindistan tarihi ve kiltlriinde at kurban térenlerinin uygulanmasi
dinin etkisine gbre zaman zaman zirve yapip bazen de disiise gegmistir.
Asvamedha torenlerinin zirve yaptig dénem Tark tarihinde Ak Hunlar ile ayni
dénemi yasayan ve onlarla siirekli miicadele icinde olan Gupta dénemidir. S6z
konusu donemde Gupta hikiimdarlarindan Samudragupta, |. Kumaragupta gibi
hikiimdarlar bu t6rene olduk¢ca 6nem vermisler ve bilyiikk asvamedha térenleri
diizenlemislerdir. {Celiktas, 2015: 23) Oyle ki, baz arastirmacilar séz konusu
térenierin maddi acidan devleti yipratmasina bagh olarak devietin c¢dkisiine
zemin hazirladigini savunmaktadirlar.

Resim: I. Kumaragupta’nin ashvamedha toreni ile ilgili dovdiirdigii para

(bkz. https://en.wikipedia.org/wiki/Ashvamedha#/media/File:Ashvamedha_
Kumaragupta.jpg)

Resim: Samudra guptanin ashvamedha ile ilgili dovdiirdigii para.
(bkz, https://www.the-saleroom.com/en-gb/auction-catalogues/spink/catalogue-id-
2910271 /l0t-22654512 )
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Sonug

Konar-gécer toplum yapisinda énemli bir yer teskil eden at, &zellikle Tiirklerin
sosyal, dini, ekonomik ve askeri alanlarinda hep 6n planda olmustur. S6z konusu
toplumun adeta kanad: olarak nitelendirilen at, sadece bu diinyada degil ébir
diinya da sahibinden ayriimayip onunla birlikte gomiimistir. Oyle ki Tanrrya
sunulan kurbanlar arasinda da onlar icin en degerli varlik cimasindan sunak olarak
kullanilan en 6nemli hayvandir. Tiirk toplumunda atlarin kurban edilme amag ve
yontemleri de topluma gére farkhliklar gostermistir. Ozellikle eski Turk
toplumlarinda uygulanan bu geleneklerin giinimiizde halen Anadolu’nun &zellikle
Corum sehrine bagh bazi kasabalarinda uygulandigi bilinmektedir.

Hint toplumuna bakildiginda ise at ashinda onlara 6zgii bir hayvan olmayip Ariler
ve Hunlar vasitasi ile gelmis ve 6zellikle savas zamanlarinda kullanilmigtir. Ancak
at, Hint kiltiiriinde glinliik hayat ve savas alanlarinda kullanmasindan ziyade dini
torenler olan ashvamedha yani at kurban térenleri ile karsimiza ctkmaktadir.

Sonug olarak at, hem Tirk hem de Hint toplumunda kurban térenlefinde sunak
olarak kullaniimasindan onun bu toplumlar icin ne kadar 6nem teskil ettigi aciktir.
S6z konusu térenlerin iki toplumda da uygulanis sekil ve bicimlerin birbirinden

oldukea farklh olmasi onlarin birbirlerinden etkilenmis olma ihtimalinin olmadigin
ortaya koyar.
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